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Note:

Les eéquipements électriques et électroniques (EEE) contiennent
des matériaux, composants et substances qui sont dangereux pour
I’ environnement et la santé lorsque disposés de maniére incorrecte.

Les équipements portant le logo WEEE (comme indiqué a droite),
ne doivent pas disposés avec les déchets ménages. Contactez
[ la déchetterie de votre municipalité pour obtenir plus de détails

concernant la disposition de cet appareil dans votre municipalité.
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Contenu de I'emballage

Contenu de I'emballage
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Ecouteurs numériques

CD-ROM contenant le pilote

e du lecteur média pour
Windows® 98/98SE

* Logiciel de conversion de
fichiers .act en .wav

e Logiciel de formatage de
la mémoire interne du lecteur

Lecteur média portable

Votre guide de poche




Configuration systéme requise

La configuration suivante est requise:

Windows® 98/98SE/ME/2000/XP/Vista
Processeur Pentium ou supérieur
Lecteur de CD-ROM

64 Mo de mémoire vive

30 Mo d’espace disque libre

Un port USB




Installation du logiciel

Installation des uftilitaires

Insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM de votre PC.
Cliquez sur Setup.exe pour lancer l'installation du pilote.
Suivez les instructions affichées a I'écran pour terminer l'installation.

1% MP3 Player Utilities 4.13

Welcome to the MP3 Player Utilities 4.13 Setup
Wizard

computer.

WARNING: This computer program is protected by copyright law and international treaties

of criminal penaties, and will be prozecuted to the masimum extent possible under the law.

The installer will guide you thiough the steps required to install MP3 Plaper Utilities 4.13 on your

Unautharized duplication or distibution of this program, or any portion of it, may result in severe civil

Cancel < Back

Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE, installez d'abord le pilote contenu sur le CD-ROM avant de copier des fichiers sur le lecteur.

Cliquez sur Fermer lorsque la fenétre

Installation terminée s'affiche.

Installation Complete

HP3 Plagsi LSSas 417 his bién fuctisafuly nilaled
Cick: " Tlan' 1o st




Connexion & mise en charge

Connexion

La batterie du lecteur se met en charge lorsque le lecteur est raccordé a votre ordinateur via le cordon PC.
I l'indicateur de chargement s’affiche dans le coin en bas a droite de I'écran.
Lorsque I'animation de chargement s’arréte, cela signifie que la batterie du lecteur est complétement rechargée.




Transferts de fichiers

Raccordements
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Etape 1: Etape 2:
Définissez le lecteur en tant que Disque amovible USB L'interface ci-dessus s'affiche (2a). Double cliquez sur I'icone Poste de travail
(Référez-vous a la page 6), puis raccordez-le a votre PC (Seulement sous Windows® XP) située sur votre bureau,
avec le cordon USB. Une fois la connexion établie, Choisissez Ne rien effectuer et I'interface ci-dessus s'affiche (2b).
vous pourrez apercevoir l'interface ci-dessus(1). cliqguez sur OK pour fermer la fenétre. Cherchez l'icbne Disque amovible.

Si l'interface ci-dessus ne s'affiche pas, tentez de
reconnecter le lecteur a I'ordinateur.




Transferts de fichiers

e Etape 3:
O O D S ERG T L& Double cliquez sur I'icone du Disque amovible.
b [ = Ede Remarque: Ne déconnectez pas le cordon USB
, apres avoir accédé au contenu du disque amovible.
- ol E Cela pourrait en effet entrainer une perte de données
T S ou des dysfonctionnements du lecteur.
ﬂ @ @ Faites glisser vos fichiers média sur le disque amovible.
DR R Vous pouvez créer des répertoires sur le disque amovible.
o Fermez la fenétre du disque amovible et déconnectez
le lecteur de votre PC une fois le transfert de fichiers

terminé.

Transfert de musiques, d'images & de vidéos

7




Mode opératoire du logiciel

Mode opératoire du logiciel

Avec le logiciel AMV converter (Programs\MP3 Player Utilities 4.13\AMV Converter),
vous pouvez convertir vos vidéos favorites en format .AMV.
La conversion s'effectue comme suit.
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Mode opératoire du logiciel

Appréciez vos videos AMV

Vous pouvez visionner les vidéos converties sur votre PC
via le Lecteur AMV (Programmes\MP3 Player
Utilities 4.13\AMV Player).

¥ i BiiE
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Mode opératoire du logiciel

Utilisation du logiciel

10
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Vous pouvez écouter vos musiques via votre PC
ou votre lecteur grace au Gestionnaire de médias
(Programmes\MP3 Player Utilities 4.13\Gestionnaire de médias).

A nmgebeaiivwlivgoran
| Tomby A i e

B ears seieoted, iniel size:d ER

Vous pouvez également convertir vos sons enregistrés au
format .ACT en fichiers .WAV via le Gestionnaire de médias.



Mode opératoire du logiciel

MP3 Player Disk Tool M3 Player Disk Tool

Fﬂﬁdtp.hﬁp‘-ﬂEmﬂ! Fatimal Pa:lﬁtil:nden::q.!F#I
owe [ ] Fomat type  Partbion -
Capacily 470,46 MB & Quick [Disk total capacky 470 MB
Volene ~ Ful Setting encrupted disk capaciy 100 ME
| ™~ Low 4
Total sactms S53505 [T Make boolable disk ¥ Set usemame and pazswornd
~Patition ard Encrypt
0id uzernama |7
Ol passeond |
Mew ussiname |
MNew password K —— —
Mew password conbirm |
Com | oow | H | [ S ] Cow | Hip |
Il vous est également possible de formater la mémoire du lecteur, Lorsqu’une nouvelle version est disponible,
ou de la diviser en deux partitions avec I'utilitaire Programmes\ utilisez I'Outil de mise a niveau MP3 Player

MP3 Player Utilities 4.13\MP3 Player Disk Manager. pour mettre a jour le firmware du lecteur. 11



Sélection de la langue
Sélection de la langue

Etapel :

Appuyez sur la touche<« /» pour sélectionner |'option
Configuration  du menu principal, appuyez ensuite sur la
touche s pour accéder au sous-menu de cette option.

Hugsten Bysten

O LCD set

> © Sinple Chinese

© Power off >

©® Memory info Q@ Trad Chiness

© Firware version 0 Japansse

lo Firware upgrade I lo Korean I
Etape 2 :

Appuyez sur la touche » pour sélectionner Langue ,
appuyez ensuite sur la touche »s pour confirmer.
Etape 3 :

Vous pouvez sélectionner la langue de votre choix en
appuyant sur la touche «« /», appuyez ensuite sur la

17 touche 27 pour confirmer.



Vue de haut
Port USB
) Connecteur
pour écouteurs
Vue de face
)

Touche Précédent
Touche Vol +

Touche Lecture/Pause

Touche M
Touche Suivant

Touche Vol -

Familiarisez-vous avec votre lecteur
Connectez vos écouteurs et appréciez

Général

Musique

Vidéo

Images

Mettre en marche/arréter le lecteur Maintenez enfoncée la touche »n

Faire défiler une liste
Sélectionner une option
Revenir au menu précédent
Serrure/ouvrez

[ ) I < |
M

Maintenez enfoncée la touche A7
Maintenez enfoncée la touche + & Serrure/ourez

Lire/mettre en pause une musique >

Sélectionner la musique suivante
Avance rapide

Sélectionner la musique précédente
Rembobinage

Afficher le lyrique

Désactiver le lyrique

Augmenter le volume

Diminuer le volume

Lire/mettre en pause une vidéo
Sélectionner la vidéo suivante
Avance rapide

Sélectionner la vidéo précédente
Rembobinage

Sélectionner une image
Sélectionner I'image suivante
Sélectionner I'image précédente
Sortir du menu principal

24!

Maintenez enfoncée la touche »»i
<«

Maintenez enfoncée la touche <«
Maintenez enfoncée la touche 2 sec. A7
M

2

<«

>l

24

Maintenez enfoncée la touche »»i
<«

Maintenez enfoncée la touche <«

>l

»p|

<«

Maintenez enfoncée la touche A7




Ecouter une musigue

Sélectionnez Musique du menu principal
Appuyez ensuite sur la touche pour A7 accéder au
mode musique, vous pouvez ensuite sélectionner

160KBPS NOR -

une musique en appuyant sur la touche <« /»»i, et 0:04:32

vous pouvez écouter la musique sélectionnée tout
& [ ) [ .
160KEPS simplement en appuyant sur la touche ,

. -
;

Afficher le lyrigue

Lorsque vous écoutez une musique, vous pouvez
appuyer sur la touche »i pour mettre en pause/continuer

la lecture de la musique; appuyez sur la touche < /»» pour Lorsque vous écoutez une musique,
sélectionner la musique précédente/suivante; maintenez appuyez pendant 2 secondes sur la touche a7,
enfoncée la touche <« /> pour effectuer une avance les textes lyriques seront affichés de maniere synchrone.
rapide/rembobinage. Vous pouvez aussi appuyer une fois sur la touche A7 pour
Pour régler le volume, appuyez sur la touche«« /»»i , désactiver I'affichage du lyrique.

14




Créer un texte lyrique

B winier ko July Mt pad

Fis [t Foms Yies lsgp
(11 iwimrer in Julyl

e Créer un ftexte lyrique

[0 :1%. 16

(00:23. 62 jLook arpurd wordar why

[00:28. 96 wa can THue a 19fe that's never satisfled
o038, 87 dLonely hearts troubled nirds

o040, 261100k 19 For & way Tthat we can never Plng Vous pouvez copier un texte lyrique synchrone Placez ensuite les deux fichiers .LRC et .MP3

0084, 51 Mafy raads arE mad of s

o8 Beich cholier cobawmade ol a partir d'internet, et créer un nouveau (ou .WMA) dans le méme dossier du disque

o0 e, 6 éfhere- Ts ro special way

1

[ 4,21 Wik i Thie bt of what & glven yo Document texte sur votre PC, copiez ce texte, amovible. Le lyrique de la musique devrait

01 A T desaryThing wil1 come 1o ©ime

:ﬁ;é@:}i-ﬁ-?‘ﬁfﬁi‘jﬁf, - puis sauvegardez le document sous I'extension s'afficher.
s oz el Bofron g, A .LRC comme indiqué ci-dessous.
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Mode Répétition
I\/l O d e Ré p é-l-i-l-i O n 'II\!cc))LEtngglles musiques seront lues en boucle

jusqu’a ce que vous désactiviez cette fonction.

Répéter 1
) La musique sélectionnée sera lue en boucle
Music jusqu’a ce que vous désactiviez cette fonction.
oosmes > L Répertoire
WRROOT 0 Equalizer > Toutes les musiques du dossier sélectionné
® Tempo rate @ Repeat One seront lues une fois jusqu’a ce que vous
désactiviez cette fonction.
0 Replay 0 Folcler
@ Replay times @ Repeat Folder Repeter repertOIre

160KBPS (I]:1)
0:04:32 (.l
| Tl

’

Toutes les musiques du dossier sélectionné
seront lues en boucle jusqu‘a ce que vous
désactiviez cette fonction.

|. Feplay gap I Fepeat Al

@[

Répéter tout
Toutes les musiques seront lues en boucle

Mode opératoire: jusqu'a ce que vous désactiviez cette fonction.
En mode LECTURE (1), appuyez sur la touche 27 lorsque Aléatoire
vous écoutez une musique pour accéder au menu de sélection (2). Toutes les musiques seront lues aléatoirement

Choisissez Répétition. Appuyez ensuite sur la touche A7 pour accéder jusqu’a ce que vous désactiviez cette fonction.
a l'option Répétition(3). Intro

Les 10 premieres secondes de toutes les
musiques seront lues jusqu’a ce que
vous désactiviez cette fonction.

7 modes de répétition sont disponibles :

Normal, Répéter1, Répertoire, Répétition du répertoire, Répéter tout, Aléatoire, Intro.




Ecoutez au mieux vos musigues

e
A-B
S REA T

o0o3/004

AV
WRROOT O HMabural

QO TVTempo rabe

O Feplzyg O Puop
160KBPS (i) 0 FReploy tines Q@ Classic
0:04:32  (L0.1)

= - O Replay oap O SHoft
;

Mode opératoire:

En mode LECTURE (1), appuyez sur la touche » lorsque vous écoutez
une musique pour accéder a l'interface de sélection (2).

Appuyez sur la touche » pour sélectionner Egaliseur,

appuyez ensuite sur la touche 2, pour accéder a I'option Egaliseur (3).

7 égaliseurs sont disponibles: Naturel, Rock, Pop, Classique, Doux, Jazz, DBB.




Visionner une vidéo

18

Visionner une vidéeo

Sélectionnez I'option Vidéo du menu principal, appuyez

ensuite sur la touche 2, pour accéder au mode Lecture de vidéos.
Vous pouvez sélectionner une vidéo en appuyant sur la touche<« />,
appuyez ensuite sur la touche »n  pour lancer la lecture.

088KBPS
0:01:55

Lorsque vous regardez une vidéo, vous pouvez appuyer sur la
touche > pour mettre la vidéo en pause ou continuer la lecture,
appuyez ensuite sur la touche«« p» pour sélectionner la vidéo
suivante/précédente. Vous pouvez effectuer une avance
rapide/rembobinage en restant appuyé sur la touche <« />,

Pour régler le volume, appuyez sur la touche < /o




Parcourir vos photos

Parcourir vos photos
Digporama

Fhoto Browse Pour créer un Diaporama de toutes les photos, vous pouvez appuyer sur la
touche a7 apres avoir sélectionné une photo de la liste du dossier RACINE,

& RooT appuyez ensuite sur la touche » pour sélectionner Options de lecture,

&l appuyez sur la touche A7 puis »» pour sélectionner Lecture auto.

& BMP Image.bmp Appuyez sur la touche a7 pour accéder a l'interface de réglage de l'intervalle
@& GIF Image GIF de lecture automatique.

Vous pouvez régler l'intervalle de lecture en appuyant sur la touchet«« />,

l I Appuyez ensuite sur la touche A7 pour confirmer vos réglages.

Fholto Browusse Fholo Browss Fholo Browse
Sélectionnez I_optlon Photo du menu prlnc[pal, o Local folder
appuyez ensuite sur la touche A7 pour acceder
R . . » O Hanual play
a la liste des photos du dossier RACINE. o Delot — 2
A H elele Hulo play
Vous pouvez sélectionner une photo en appuyant .
sur la touche <« /»», appuyez ensuite sur la © Delete al _Eeeeese
0 Emit

touche »!' pour visionner une photo.

Lorsque vous parcourez vos photos, vous pouvez l l l l

sélectionner la photo précédente/suivante en
appuyant sur la touche i<« /p»i, 9 9 0

19
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Ebook

§ root
F AW TEST TXT Local folder

» Play set
> Delete
> Deleteall
» Exit

Dans le menu principal, cliquez sur <« /» pour
sélectionner l'option<<Ebook>> et m pour y
avoir acces. Utilisez le bouton »» pour sur »u
pour y accéder. Sélectionnez I'option

B Jan2nd2006 16140 =)

Now Reading
Dir List
Tag List

Configuration de lecture automatique

Pendant que vous lisez un article, vous pouvez appuyer sur ~  pour
sélectionner Playset plus appuyez sur »» pour selectionner.

<<Manual Mode >>(Mode Manuel) ou << Auto Mode >> (Mode
Automatique). Si vous sélectionnez <<Auto Mode>> (Mode
Automatique), I'article passera automatiquement selon l'intervalle de
tempsvous aurez prédéfini pour la Lecture automatique.

Appuyez sur <« / »» pour sélectionner « Auto Play Gap » (Intervalle

de Temps de la Lecture automatique) dans le sous-menu de I'E-book.
Utilisez - /+ pour configurer l'intervalle de temps de la lecture automatique.



Recorder

Enregistrement de voix Lecture de voix

0 o
g ““al:nml Local folder Local folder
» REC type > Delete
Exit
A voice » Exi » Delete all
REC005 2008/01/01 » Exit

68:22:29

Si vous voulez écouter le fichier que vous avez enregistré,
appuyez sur << / » pour sélectionner I'option « Voice »

Dans le menu principal, appuyez sur <« / » pour sélectionner dans le menu principal et appuyez sur »u  pour y avoir acces.

« Recorder » et~ pour y accéder. Sélectionnez « Now Recording » Appuyez sur »u pour sélectionner « [ ocal Folder» et
(Enregis:trer maintenant) et appuyez sur m pour démarrer I'enregistrement. dés que vous aurez appuyé sur »i les fichiers de voix qu’e
Pour mémoriser la voix que vous avez enregistree, appuyez sur le bouton m . que vous avez sauvegardés seront présentés

f e , . o, dans une liste avec les programmes FM déja sauvegardés.
Pour prédéfinir le format du fichier de voix que vous avez enregistre, Appuyez sur <« /> pour sélectionner une option et >
sélectionnez « REC Type » (Type d'enregistrement) dans le sous-menu pour démarrer la lecture.
« Recorder » (Enregistreur).
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JEU

Appuyez sur . /,, pour sélectionner Jeu
et appuyez sur , pour valider.

RusBlock

A partir du sous-menu, appuyez sur ./ ,,, pour
sélectionner R usB lock et appuyez sur _ pour valider.
Appuyez sur . /,,, pour déplacer le bloc et appuyez
sur « pour le retourner. Appuyez sur ,, pour démarrer
le jeu / le mettre sur pause et appuyez sur ~ pour
revenir au menu principal.

22



Données techniques

Général Enregistrement

Alimentation Batterie Lithium 200mA, 3.7V Fichiers .WAV

Dimensions 42.5mm x 88.5mm x 10.5mm Vidéo

Poids 40g Format de fichier Fichiers .AMV (Résolution de 128 x 128)
Ecran Ecran couleurs 1.5 pouce Navigation

Capacité ?leamﬁ;ﬁg /i5n1t§|(/r|‘§/1 Go/2Go/4Go zﬁgggrtfege e Fichiers image .JPG, .BMP et .GIF

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP/Vista (VIS i

MAC 05 9.0, 10.0 Navigation manuelle, Diaporama

Systéeme d’exploitation

Interface USB 2.0 haute vitesse Jeux

Audio Jeux disponibles RusBlock

.M P3 (8kbps ~ 320kbps),
Format de compression .WMA (5kbps ~ 384kbps)
Débit constant

Rapport S/B 85dB

Puissance de sortie éc. (L)9mW + ( R )9mW (320hm)

23



Que dois-je faire lorsque...

Q: Il m'est impossible d'accéder au mode MUSIQUE apres avoir utilisé le lecteur

pendant une période prolongée.
A: Vous devez formater la mémoire du lecteur en ayant préalablement raccordé celui-ci a votre PC.

(sauvegardez toujours vos données avant d'effectuer un formatage de la mémoire.)

: Impossible de convertir ma vidéo en format .AMV.
Assurez-vous qu’un lecteur média vidéo soit installé sur votre PC.
Essayez a nouveau de convertir votre vidéo.

= Q
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Mise au rebut de votre apparell

Les équipements électriques et électroniques (EEE) contiennent
des matériaux, composants et substances qui sont dangereux pour
I'environnement et la santé lorsque disposés de maniére incorrecte.

Les équipements portant le logo WEEE (comme indiqué a droite),
ne doivent pas disposés avec les déchets ménages. Contactez

la déchetterie de votre municipalité pour obtenir plus de détails
concernant la disposition de cet appareil dans votre municipalité.




Les spicifications de ce produit sont soumises U des modifications
sans priavis. Aucune partie de ce document ne doit ktre
reproduite ou transmise sous toute forme, U une fin quelconque,
que celle-ci soit Ilectronique ou micanique, en incluant la
photocopie et I'enregistrement, ou la traduction dans une autre
langue U une fin quelconque, sans le consentement du fabricant.
Toutes les marques, logos et marques diposies sont la proprilti
C11AC7515D1.5 de leurs ditenteurs respectifs.
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